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Antes de usar este produto <PORTUGUES (B)>

Muito obrigado por comprar este produto
PIONEER. Leia este manual de instrugdes
completamente antes de usar a unidade.

Em caso de problemas

Quando o aparelho ndo funcionar ade-
quadamente, entre em contato com o posto
de servigo autorizado PIONEER mais
préximo.

A atencio

Nunca troque o fusivel por um fusivel com
um valor nominal maior do que o fusivel
original. O uso de um fusivel inadequado
pode resultar no sobreaquecimento e
fumaga, e pode causar danos ao produto e
ferimentos incluindo queimaduras.

A atencio

Diagrama A - Correto Diagrama B - Incorreto

L+

Amplificador Amplificador
Pioneer Pioneer
=
Modo de conexdo em Modo de conexdo em
ponte de 4 ohms ponte de 2 ohms

NAO instale nem utilize o seu amplificador
Pioneer conectando alto-falantes de 4 ohms (ou
menos) em paralelo para obter um modo de
conexdo em ponte de 2 ohms (ou menos)
(Diagrama B).

Uma conexdo em ponte incorreta pode causar
danos, fumaga ou sobreaquecimento ao amplifi-
cador. A superficie do amplificador também pode-
ria ficar muito quente ao toque, podendo causar
queimaduras leves. Para instalar ou utilizar corre-
tamente um modo de conex@o em ponte para um
amplificador de dois canais e obter uma carga de
4 Q, conecte dois alto-falantes de 8 Q em paralelo
com Esquerda + e Direita — (Diagrama A) ou uti-
lize um tnico alto-falante de 4 Q.

Para um amplificador de quatro canais, siga o dia-
grama de conexdo de saida dos alto-falantes para
uma conexdo em ponte como mostrado na parte

posterior do amplificador, e conecte dois alto-
falantes de 8 € em paralelo para obter uma carga
de 4 Q ou utilize um tunico alto-falante de 4 Q por
canal.

Se vocé tiver dividas ou preocupagdes, por favor,
entre em contato com o revendedor Pioneer auto-
rizado ou solicite o servigo ao cliente da Pioneer.

ADVERTENCIA

* Sempre utilize o cabo de bateria vermelho espe-
cial e cabo de terra [RD-223] que sdo vendidos
separadamente. Conecte o cabo de bateria direta-
mente ao terminal positivo da bateria do automé-
vel (+) e o cabo de terra a carrogaria do automo-
vel.

* Naio toque no amplificador com as maos mo-
lIhadas. Caso contrdrio, vocé pode levar um
choque elétrico. Do mesmo modo, ndo toque no
amplificador quando ele estiver molhado.

* Para a seguranca do transito e para manter as
condi¢oes de conducdo segura do automovel,
mantenha o volume baixo o suficiente para que
possa ouvir os sons de transito normais.

* Verifique as conexdes do fornecimento de energia
e alto-falantes se o fusivel do cabo da bateria ven-
dido separadamente ou o fusivel do amplificador
queimar-se. Detecte a causa e solucione o proble-
ma, e depois substituia o fusivel com um outro do
mesmo tamanho e regime.

¢ Para evitar o mau funcionamento do amplificador
e dos alto-falantes, o circuito de protecdo cortard a
energia ao amplificador (o som parard) na ocor-
réncia de uma condigdo anormal. Em tal caso,
desligue o aparelho e verifique a conexdo do
fornecimento de energia e alto-falantes. Detecte a
causa e solucione o problema.

* Entre em contato com o revendedor se ndo puder
detectar a causa do problema.

* Para evitar um choque elétrico ou curto-circuito
durante a conex@o e instalacdo, certifique-se de
desconectar primeiro o terminal negativo (-) da
bateria.

* Confirme que nio haja nenhuma pega atrds do
painel antes de fazer algum furo para a instalacido
do amplificador. Certifique-se de proteger todos
os cabos e equipamentos importantes tais como
tubos de combustivel, tubos dos freios e fiacao
elétrica contra danos.

* NAO permita que o amplificador entre em contato
com liquidos devido a, por exemplo, a localizacio
onde o amplificador estd instalado. Isso poderia
provocar um choque elétrico. O contato com liqui-
dos também poderia provocar danos e sobreaque-
cimento ao amplificador e alto-falantes. Além
disso, a superficie do amplificador e a superficie
de qualquer alto-falante instalado também pode-
riam ficar muito quentes ao toque, podendo causar
pequenas queimaduras.

Configuracdo da unidade

e Utilize uma chave de fenda para ajustar o interruptor, se for necessario.

Invélucro dos terminais

Antes de montar a unidade, desaperte os
parafusos com uma chave hexagonal de 4
mm e retire o involucro dos terminais.

<PORTUGUES (B)>

[ Seletor LPF (Filtro passa-baixo)/HPF (Filtro passa-alto)

Ajuste o seletor LPF/HPF como segue de acordo com o tipo do alto-falante que sera
conectado ao conector de saida de alto-falante e ao sistema do componente estéreo

automotivo:
Seletor LPF/HPF Gama de freqiiéncias Tipo de Observacoes
de audio a ser emitida alto-falante
LPF (esquerda) * — 40 Hz a 500 Hz Subwoofer Ligar um subwoofer.
OFF (centro) Gama completa Gama completa

HPF (direita) *40 Hz a 500 Hz — Gama completa Use se quiser cortar a gama
de frequéncias* muito baixas
porque ela ndo € necessdrio

para o alto-falante em uso.

* Consulte a secdo “Controle de freqii€ncia de corte”.

Interruptor de selecao de entrada

Se o seletor LPF/HPF estd ajustado para

Para a entrada de dois canais, deslize o
seletor para a esquerda. Para a entrada de
quatro canais, deslize o seletor para a

O indicador de alimentac¢@o ilumina-se direita.

Indicador de alimentacao

LPF ou HPF, vocé pode selecionar uma
freqiiéncia de corte de 40 Hz a 500 Hz.

-
I

quando o aparelho ¢é ligado.

Controle de ganho

Interruptor de entrada

E possivel introduzir da saida externa de um

componente estéreo automotivo (saida de sub-
woofer) ou da saida de alto-falante de um com-
ponente estéreo automotivo. Quando utilizar
uma saida externa (saida de subwoofer), dezlize
o interruptor para a esquerda. Para as instrugdes
de conexdo, consulte a se¢do “Diagrama de
conexdo”. Quando utilizar uma saida de alto-
falante, deslize o interruptor para a direita.
Neste caso, € preciso utilizar o fio de entrada de
alto-falante fornecido com o cabo de pinos
RCA. Para maiores detalhes, consulte a secao
“Utilizacdo da entrada de alto-falante”.

Interruptor BFC (Controle
de freqiiéncia de batida)

O interruptor BFC se encontra na
parte inferior do componente. Se
vocé ouvir batidas enquanto
escuta uma transmissdo AM com
seu componente estéreo
automotivo, mude o interruptor
BFC utilizando uma chave de
fenda pequena.

Ajustar os controles de ganho A e B ajuda-lhe a igualar a saida do componente estéreo auto-

motivo ao amplificador Pioneer. Normalmente, ajuste os controles de ganho para a posi¢ado

NORMAL. Se a saida estiver baixa mesmo quando o volume do componente estéreo auto-

motivo estiver alto, gire esses controles no sentido dos ponteiros do relégio. Se ocorrer dis-

tor¢do quando o volume do componente estéreo automotivo estiver alto, gire esses controles

no sentido inverso ao dos ponteiros do reldgio.

¢ Se vocé utilizar somente um plugue de entrada, ajuste os controles de ganho para as saidas de alto-
falante A e B para a mesma posicao.

¢ Quando utilizar com um componente estéreo automotivo equipado com RCA (saida padrao de 500
mV), ajuste para a posicio NORMAL. Quando utilizar com um componente estéreo automotivo
Pioneer equipado com RCA com uma safida maxima de 4 V ou mais, ajuste o nivel para um valor
apropriado ao nivel de saida do componente estéreo automotivo.




Conexdo da unidade

A ATENCAO

Retire o terminal negativo (—) da bateria para evi-
tar o risco de curto-circuito e danos ao aparelho.
Segure a fia¢do elétrica com bragadeiras de cabo
ou fita adesiva. Para proteger a fiacdo elétrica,
enrole os fios com fita adesiva onde eles fiquem
em contato com partes metélicas.

Naio passe os cabos onde eles fiquem quentes
como, por exemplo, perto da saida de ar do aque-
cedor. Se o isolamento se aquece, ele pode avari-
ar-se, resultando em curto-circuito através da car-
rogaria do veiculo.

Certifique-se de que os cabos ndo interfiram com
as partes moveis do veiculo, tais como a alavanca
de mudangas, freio de mao, mecanismo de
deslizamento do assento.

A ATENCAO:

Para evitar danos e/ou ferimentos

Nio conecte o cabo do alto-falante diretamente a
terra nem conecte um cabo de chumbo negativo
(-) a varios alto-falantes.

Este aparelho ¢é para veiculos com uma bateria de
12 volts e terra negativa. Antes de instald-lo num
veiculo recreativo, caminhdo ou 6nibus, verifique
a voltagem da bateria.

Se o componente estéreo automotivo for deixado
ligado por muito tempo enquanto o motor estiver
parado ou em marcha lenta, a bateria pode descar-
regar-se. Desligue o componente estéreo automo-
tivo quando o motor estiver parado ou em marcha
lenta.

Se o cabo de controle remoto de sistema do
amplificador for conectado ao terminal de alimen-
tacdo através da chave de ignic¢do (12 V CC), o
amplificador serd sempre ligado quando a ignicio
for ligada, independentemente se o componente
estéreo automotivo estiver ligado ou desligado.
Por esta razdo, a bateria pode descarregar-se se o
motor estiver parado ou em marcha lenta.

* Nao deixe os cabos entrarem em curto-circuito.

Caso contrdrio, o circuito de prote¢do pode falhar
quando deveria funcionar.

Nunca forneca energia a outro equipamento cor-
tando o isolamento do cabo de alimentagdo para
derivar energia desde o mesmo. A capacidade de
corrente do cabo pode ser excedida, causando um
sobreaquecimento.

Nunca troque o fusivel por um fusivel com um
valor nominal maior do que o fusivel original. O
uso de um fusivel inadequado pode resultar no
sobreaquecimento e fumaca, e pode causar danos
ao produto e ferimentos incluindo queimaduras.

Os alto-falantes a serem conectados ao amplifi-
cador devem cumprir com as normas indicadas
abaixo. Se eles ndo cumprem com as normas, eles
podem causar um fogo, emitir fumaca ou sofrer
danos. A impedéncia do alto-falante deve der de 2
a 8 ohms. No entanto, no caso de dois canais e
outras conexdes em ponte, a impedancia do alto-
falante deve ser de 4 a 8 ohms.

Instale e posicione o cabo de bateria e o cabo de
terra vendidos separadamente o mais longe pos-
sivel dos fios de alto-falante. Instale e posicione o
cabo de bateria e o cabo de terra vendidos sepa-
radamente, fios de alto-falante, e o amplificador o
mais afastados possivel da antena, cabo de antena
e sintonizador.

Os cabos para este componente e os cabos para
outros componentes podem ter cores diferentes
mesmo que tenham a mesma funcdo. Ao conectar
este componente a um outro componente, con-
sulte os manuais de ambos os componentes
conecte os cabos que tém a mesma fungao.

Canal para alto-falante

Tipo de alto-falante

Alimentacao

Subwoofer

Entrada nominal: Min. 70 W

Quatro canais

Outro além de subwoofer

Entrada max.: Min. 150 W

. . Subwoofer
Dois canais

Entrada nominal: Min. 200 W

Outro além de subwoofer

Entrada max.: Min. 600 W

Saida de alto-falante A Subwoofer

Entrada nominal: Min. 70 W

de trés canais

Outro além de subwoofer

Entrada max.: Min. 150 W

Saida de alto-falante B Subwoofer

Entrada nominal: Min. 200 W

de trés canais

Outro além de subwoofer

Entrada méx.: Min. 600 W

Diagrama de conexao

* Este diagrama mostra as conexdes utilizando uma saida externa (saida de subwoofer). Deslize o interruptor

de entrada para a esquerda.

* Quando conectar com a saida de alto-falante, as conexdes diferem das do diagrama. Para maiores detalhes,
consulte a se¢do “Utilizagdo da entrada de alto-falante”. Em qualquer caso, € preciso ajustar o interruptor de
entrada. Para maiores detalhes, consulte a se¢do “Configuracdo da unidate”.

Fusivel (30 A)

Saida externa
Se estiver usando apenas um

entrada RCA B.

Cabo de conexdo com
plugues de pino RCA

Anel isolante @

plugue de pino de entrada, \f Componente estéreo
ndo conecte nada ao jaque de automotivo com

Cabo de bateria vermelho especial [RD-223] (vendido
separadamente)

Depois de fazer todas as outras conexdes no amplifi-
cador, conecte o terminal de chumbo da bateria do
amplificador ao terminal positivo (+) da bateria.

Cabo de terra (preto) [RD-223] (vendido separadamente)
Conecte a carrocaria ou chassi de metal.

jaques de saida
RCA

Jaque de entrada

RCAB

—
-
SEnE]
35N

Fusivel (30 A) x 2 alto-falante

Terminal de saida de

Consulte a se¢do
“Conexdo dos
alto-falantes e dos cabos
de entrada” para as instrucoes
\ de conexdo dos alto-falantes.

Amplificador
com jaques de
Entrada RCA | entrada RCA

Cabo de controle remoto de sistema (vendido separadamente)

Conecte o terminal macho deste fio ao terminal de controle remoto de sistema do componente estéreo
automotivo (SYSTEM REMOTE CONTROL). O terminal fémea pode ser conectado ao terminal de
controle do relé da antena automadtica. Se o componente estéreo automotivo nao tiver um terminal de cont-
role remoto de sistema, conecte o terminal macho ao terminal de alimentagdo através da chave de ignigdo.

Conexao do terminal de
alimentacao

1.

Sempre utilize o cabo de bateria vermelho espe-
cial e cabo de terra [RD-223] que sdo vendidos
separadamente. Conecte o cabo de bateria direta-
mente ao terminal positivo da bateria do automé-
vel (+) e o cabo de terra a carrogaria do automo-
vel.

Passe o cabo de bateria desde o
compartimento do motor ao interior

do veiculo.

» Depois de fazer todas as outras conexdes no
amplificador, conecte o terminal de chumbo
da bateria do amplificador ao terminal positi-
vo (+) da bateria.

Comparti-
Fusivel (30 A) mento do Interior do
motor veiculo

—||—

Fusivel (30 A)
Terminal positivo

Faca um furo
de 14 mm na
Insira o anel isolante de carrogaria do
borracha retentor tipo “O”  veiculo.

na carrogaria do veiculo.

Torca o cabo de bateria, cabo de
terra e cabo de controle remoto de
sistema.

Torca

v

Fixe os bornes de orelha nos
extremos dos cabos. Bornes de
orelha nao fornecidos.

e Utilize um alicate, etc., para prender os
bornes de orelha nos cabos.

Bornes de orelha
%{
\
6 N\
%\\

Bornes de

orelha /
Cabo de bateriex

9

\~ Cabo de terra

4. Conecte os cabos ao terminal.

* Fixe os cabos firmemente com os parafusos
dos terminais.

Terminal de  Lerminal de terra

alimentagio Terminal de controle

\’r/// remoto de sistema
| g Cabo de con-
= = - trole remoto de

sistema

Cabo de bateria

A ADVERTENCIA

Deixar de apertar firmemente o cabo de terra ao ter-
minal usando os parafusos dos terminais poderia
causar o sobreaquecimento da drea dos terminais,
bem como poderia causar danos e lesdes incluindo
pequenas queimaduras.

Cabo de terra

Conexao dos terminais de saida
dos alto-falantes

1.

Exponha as extremidades dos cabos
de alto-falante utilizando um

alicate ou um cortador aproximada-
mente 10 mm e torc¢a-os.

Y

—

10 mm

Torga

Fixe os bornes de orelha nos

extremos dos cabos de alto-falante.

Bornes de orelha nao fornecidos.

e Utilize um alicate, etc., para prender os
bornes de orelha nos cabos.

Bornes de orelha

g

% / Cabo de alto-falante

<

Conecte os cabos de alto-falante aos
terminais de saida de alto-falante.

¢ Fixe os cabos de alto-falante firmemente com
os parafusos dos terminais.

Parafusos do terminal

I
Terminal de /Bﬂ/
saida de

Cabo de
\/ alto-falante

alto-falante

Utilizacao da entrada de
alto-falante

Conecte os fios de safda de alto-falante do
componente estéreo automotivo ao
amplificador utilizando o fio de entrada de
alto-falante fornecido com o cabo de pinos
RCA.

<PORTUGUES (B)>

¢ Deslize o interruptor de entrada para a direita.

» Para entrada de quatro canais, conecte dois
fios de entrada de alto-falante com o cabo de
pinos RCA aos jaques de entrada RCA A e B.
Certifique-se de deslizar o interruptor de
selecdo de entrada para a direita.

¢ Para entrada de dois canais, conecte o fio de
entrada de alto-falante com o cabo de pinos
RCA ao jaque de entrada RCA A. Nio
conecte nada ao jaque de entrada RCA B.
Certifique-se de deslizar o interruptor de
selecdo de entrada para a esquerda.

Conexdes quando se utiliza a entrada
de alto-falante

Componente estéreo

automotivo
| Saida de
alto-falante
Branco: Preto: Preto: Vermelho:

Esquerda @ Esquerda © Direita© Direita @®

de alto-falante
com cabo de
pinos RCA

deste componente.

Ao conectar o fio de saida de alto-falante do com-
ponente estéreo automotivo ao amplificador, o
amplificador € ligado automaticamente quando o
componente estéreo automotivo é ligado. Neste
caso, ndo é necessario conectar o fio de controle
remoto de sistema.

Nota:
* Conecte o fio de controle remoto de sistema se o

amplificador ndo for ligado quando o componente
estéreo automotivo for ligado.



Conexdo da unidade

Conexao dos alto-falantes e dos cabos de entrada

O modo de saida de alto-falantes permite a entrada de quatro canais, de trés
canais (estéreo + mono) ou de dois canais (estéreo, mono). Ligar os cabos
para os alto-falantes de acordo com as figuras abaixo.

Quatro canais

O interruptor de selec@o de entrada se encontra na parte superior
do componente. Para entrada de dois canais, deslize este inter-
ruptor para a esquerda. Para entrada de quatro canais, deslize este

interruptor para a direita.
Jaque de entrada RCA A ,flﬂ (Esquerdo)
Saida de alto-falante B
I:[ (Direito)
i

Jaque de entrada RCA B

Cabos de conexdo
com plugues RCA
(vendidos separad
amente)

Desde o componente estéreo automotivo (saida % E‘} [LI‘_JJ %
POOD

RCA)
Se apenas um plugue de entrada for utilizado, tal
como quando o componente estéreo automotivo tf[ﬂ (Direito)
tem apenas uma saida (saida RCA), conecte o Saida de alto-falante A
(Esquerdo)
Trés canais
O interruptor de selecdo de entrada se encontra na parte superior do
componente. Para entrada de dois canais, deslize este interruptor para
a esquerda. Para entrada de quatro canais, deslize este interruptor para

plugue ao jaque de entrada RCA A, mas ndo
a direita. Jaque de entrada RCA A
Saida de alto-falante B
(Mono)
©

conecte o plugue ao jaque de entrada RCA B.
Jaque de entrada RCA B

Cabos de conexdo
com plugues RCA
H (vendidos

separadamente)

Desde o componente estéreo automotivo (saida
RCA) &
Se apenas um plugue de entrada for utilizado, tal L

como quando o componente estéreo automotivo LEEQ (Direito)

tem apenas uma saida (saida RCA), conecte o Saida de alto-falante A

plugue ao jaque de entrada RCA A, mas nao (Esquerdo)
conecte o plugue ao jaque de entrada RCA B.

Dois canais (estéreo)

O interruptor de selecdo de entrada se
encontra na parte superior do componente.
Deslize este interruptor para a esquerda.

Jaque de entrada RCA A

No modo de dois canais,

"~ conecte os plugues RCA com
o jaque de entrada RCA A.

<PORTUGUES (B)>

r—ﬁlﬂ Alto-falante (Direito)
(©)

o

@
H

Cabo de conexdo com
plugues RCA (vendido
separadamente)

Desde o componente estéreo
automotivo (saida RCA)

T
H
@
[

Dois canais (mono)

O interruptor de sele¢io de entrada se
encontra na parte superior do componente.
Deslize este interruptor para a esquerda.

Jaque de entrada RCA A
No modo de dois canais,

T
©
;EQ Alto-falante (Esquerdo)

f_z:lﬂ Alto-falante (Mono)
I

Cabo de conexdo com
plugues RCA (vendido

Desde o componente estéreo
automotivo (saida RCA)

Instalacdo <PORTUGUES (B)>

A ATENCAO

* Nio instale em:

—Lugares onde o aparelho possa causar lesdes
a0 motorista ou passageiros se o veiculo parar
repentinamente.

—Lugares onde o aparelho possa interferir com
0 motorista, tal como no piso em frente do
assento do motorista.

* Certifique-se de que os cabos ndo se agarrem no
mecanismo de deslizamento dos assentos, o que
pode resultar em curto-circuito.

¢ Confirme que nio haja nenhuma pega atrds do
painel se for fazer um furo para a instalagio do
amplificador. Proteja todos os cabos e equipamen-
tos importantes tais como tubos de combustivel,
tubos de freio e fiacdo elétrica contra danos.

* Instale parafusos de atarraxamento de maneira que
a ponta do parafuso nio toque em nenhum cabo.
Isso € importante para evitar que os cabos sejam
cortados por vibragdes do automével, o que pode-
ria resultar em incéndio.

* NAO permita que o amplificador entre em contato
com liquidos devido a, por exemplo, a localizacdo
onde o amplificador estd instalado. Isso poderia
provocar um choque elétrico. O contato com liqui-
dos também poderia provocar danos e sobreaque-
cimento ao amplificador e alto-falantes. Além
disso, a superficie do amplificador e a superficie
de qualquer alto-falante instalado também pode-
riam ficar muito quentes ao toque, podendo causar
pequenas queimaduras.

* Para garantir uma instalagdo correta, utilize as
pecas fornecidas da maneira especificada. Se
pegas diferentes das fornecidas forem usadas, elas
podem avariar as pegas internas do amplificador,
ou elas podem ficar frouxas, causando o desliga-
mento do amplificador.

* Nunca troque o fusivel por um fusivel com um
valor nominal maior do que o fusivel original. O
uso de um fusivel inadequado pode resultar no
sobreaquecimento e fumaca, e pode causar danos
ao produto e ferimentos incluindo queimaduras.

A ATENCAO:

Para evitar mau funcionamentos e/ou ferimentos

 Para garantir uma dissipag@o de calor apropriada
para o amplificador, certifique-se do seguinte
durante a instalac@o.

—Permita uma espago adequado acima do
amplificador para uma ventilagdo apropriada.

—Nao cubra o amplificador com um tapete de
borracha ou carpete.

» NAO permita que o amplificador entre em contato
com liquidos devido a, por exemplo, a localizacio
onde o amplificador estd instalado. Isso poderia
provocar um choque elétrico. O contato com
liquidos também poderia provocar danos e
sobreaquecimento ao amplificador e alto-falantes.
Além disso, a superficie do amplificador e a

superficie de qualquer alto-falante instalado tam-
bém poderiam ficar muito quentes ao toque,
podendo causar pequenas queimaduras.

» Ndo instale o amplificador em lugares instdveis
tais como o painel do pneu sobressalente.

¢ O melhor lugar para instalacdo difere com o mo-
delo do automdvel e local de instalacdo. Fixe o
amplificador numa local suficientemente rigido.

* Primeiro faca conexdes provisdrias e verifique se
o amplificador e o sistema operam adequada-
mente.

* Depois de instalar o amplificador, confirme que o
pneu sobressalente, macaco e ferramentas possam
ser facilmente removidos.

Exemplo de instalacdo na esteira
do piso ou no chassi

1. Coloque o amplificador onde ele
sera instalado. Insira os parafusos
de atarraxamento (4 X 18 mm)
fornecidos nos orificios para parafu-
so. Empurre os parafusos com uma
chave de fendas para marcar as
posicoes dos furos para a instalacio.

2. Faca furos de 2,5 mm nas posicoes
marcadas, e instale o amplificador,
seja no tapete ou diretamente no
chassi.

Recolocacao do involucro de
terminais

1. Alinhe o componente e o invélucro
de terminais, e insira o parafuso.

2. Aperte o parafuso com uma chave
hexagonal de 4 mm.

Parafuso Parafusos de atarraxa-

// mento (4 X 18 mm)

Tapete de
borracha

ou chassi
Faca um furo com um

didmetro de 2,5 mm

Especificacoes <PORTUGUES (B)>

14,4V CC (10,8 V a 15,1 V permissivel)

Fonte de energia

SiStema de CONEXAO A LEITA ....euvreeuerereereereirerserserienieisese s ses bbbt beens Tipo negativo
CONSUMO A€ COTTENLE  ...euvvvererrerieeirieniseieiensetseseeeesese b sse st essesessesesssenes 28 A (em fornecimento continuo, 4 )
Corrente média recebida® ...........cooverererrerveninennns 10 A (4 Q para quatro canais)
20 A (4 Q para dois canais)

20 A (2 Q para quatro canais)

FUSIVEL oot 30A %2
DIIMEISOES ..vrveovrereererresreseeseesessesessesessesssssssssesessessessesssssssssessessessssssssessessessssssssessessessessns 304 (L) x 56 (A) x 195 (P) mm
PESO e 3,0 kg (Sem os cabos para a instalacdo elétrica)

Poténcia de saida méaxima 150 W x4 (4Q)/600Wx2(4Q)
Poténcia de saida CONtINUA .........c.cveveeieieiiiiicirieeeeee e 75 W x4 (alddV,4Q,20Hza 20 kHz, 1,0% DHT)
300W x2(al44V,4Q,1kHz, 1,0% DHT)

150 W x4 (al44V,2Q, 1 kHz, 1,0% DHT)
..................................................... 4 Q (2 Qa8 Q permissivel)
(Conexdo em ponte: 4 €2 a 8 Q permissivel)

10 Hz a 50 kHz (+0 dB, -3 dB)
Relagdo sinal/ruido ........cceveveereercecveveveinerennens 100 dB (IEC-Rede A)
Distorsdo 0,005 % (10 W, 1 kHz)
SEPATACAD oottt sttt bbb bbbt 70 dB (1 kHz)
60 dB (100 Hz a 10 kHz)
Freqiiéncia de corte: 40 Hz a 500 Hz
Pendente de corte: —12 dB/oct

FIErO PASSA-LL0 . ..euvvrereceicteteie ittt ben Freqiiéncia de corte: 40 Hz a 500 Hz
Pendente de corte: —12 dB/oct

RCA: 400 mV a 6,5V
Alto-falante: 1,6 Va26V
RCA: 6,5V /22kQ
Alto-falante: 26 V / 90 kQ

Impedancia de carga

Resposta de freqiiéncia

Filtro passa-baixo

Controle de ganho ...............

Nivel de entrada maxima / impedancia ..........ccccoveververevereeinenninnns

Nota:
* As especificacdes e o design estdo sujeitos a modificacdes sem aviso prévio em
virtude de melhoramentos.

*Corrente média recebida

* A corrente média recebida é quase a corrente maxima recebida por este aparelho
quando entra um sinal de dudio. Utilize este valor quando quiser saber a corrente
total recebida por amplificadores de poténcia multiplos.
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